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PIATEK DNIA 2. STYCZNIA 1829,

O PISMACH PERJODYCZNYCH POLSKICH -

Wkafdym oswieconym narodzie pisma perjodyczne
stanowia znakomita czeé¢ literatury i zwykle do 1éj waro=
stu najdzielniéj [sie prayczyniaja. Kraj nasz zpoloZenia
swojego ustawicznym wojnom podlegty, nigdy sie nie mdg¥
cieszy¢ trwatem pism takowych istnieniem ; dlatego téz ich
pierwiastki irudne sy dzi§ do wysledzenia. Epoka Zyg-
muntéw tak slawna wliteraturze, nic w tym rodzaju nie
wydala : zapewno ieszcze wtedy niemiano wyobraZenia o
tym iedynym prawie $rodku do rozkrzewienia nauk i do~
brego smaku wnarodzie, lub é% poddwezas uczeni mieli
sobie za iaka$ ujme wydawaé czgstkowo plody swoiego
pidéra, bo pospolite mniemanie wigcéj moZe przywiazywa-

Yo ceny do ogromnosci xiegi; niz do iéj wewnetrznych za-

(*) Wiadomos¢ przerobiona i pomnozona z Flory Polski¢j wydanéj przex
XK. Majeranowskiego.
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let: i Ze to nawet niewatpliwa moZe byd7z prawda okazuia
przedmowy do dziel podobnych w pézniejszych czasach ,
gdzie Autorowie nieomieszkiwali zaraz na wsiepie ostrze-
ga¢ czytelnika fe po skonczonym roku poiedyncze oddzia-
ty cala xigge stanowié beda.

Pierwszemi pismami perjodycznemi w Polsce, byly
nowiny z placu bitew, i dwie najdawniejsze z takowych
nazwane gazetami, przywodzinam uczony Bandtke o bitwie
Byczynshiej wroku 1588, w Warszawie po niemiecku wy-
dana, drugg polske o bitwie pod Hirchholmem zroku 1605
w bibliotece Akademji Krakowskiéj do dzi$§ dnia zacho-
wang.

Oto iest porzadek chronologiczny powstawania pism
perjodycznych polskich, o ktérych wiadomosé nas doszla.

1661. Merkurjuss Polski. Najpierwsza gazela po-
rzadnie wydawana ktéra jak $wiadczy Bandtke, w Kra-
kowie naprzéd wychodzac, zostata przeniesiona do War-
szawy. Napis jéj byl taki: Merkurjusz polski dzieje
wszystkiego swiata wsobie zamykajacy dla informacji
pospolitéj Ner 1 w Erakowie 3 Janurji 1661, na kori-
cu za§ w Hrakowie w kamienicy Szoblerowskiej na
Wendecie'it. d, cum privilegio S. R. M. wydawca iéj
w Warszawic byt Jan Alexander Gorczyn. Zaczela
w dalszym ciggu wychodzié¢ wtém miescie raz na tydzien
od Nr XXIX zdnia 20 Maja 1661 i na koficu miata iu%
taki depis: w Harszawie przes Jana Alexandra Gor-
czyna. Do ktérego roku istotnie wychodzita zpewnoseig
niewiadomo.

Mercurjus ‘Polonicus (1697 1698) wydawany byt
'wKrakowie , jak $wiadezy Bandtkie, przeziakiegos Pria-
miego po Yacinie; zawieral w sobie précz wiadomosci

politycznych, wierszyki wloskie, tacinskie, zagadki i sza-
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rady; zgrabniejszym atoli mial bydz powyfszy wigzyku
polskim Gorczyna.

1729,—1770, 1826 Gazeta W arszawska, Najpierwszg
trwaly gazete Warszawska mial wydawaé Naumanski za
Augusta IT w Warszawie, lecz to niépewna; czy rzeczy-
wiscie taki lub in;ly miata napis. (2) Pan Chledowski
utrzymuie (w Pamigtniku Lwowskim Ner 2 str. 121. 1526)
%e wroku 1685 pierwsze Gazety wPolsce wychodzié za-
czely; atoli ani miejsca ich wydania, ani nazwiska istotne-
go im nie naznacza; bo Dziennik Jana Markiéwicza Ko-
rzennika Krakowskiego moze tylko pisanych, nie drukowa-
nych dowodzié bytu, albo sie tef odnosi do Merkurjusza pol-
skiego. Niewiadomo jak dlugo trwala gazeta Naumanskiego.

Za Stanistawa Augusta, moéwi Bentkowski, wydawal
przez dtugi czas gazete X. Liuskina Jezuita, okoto r. 1770,
dwa razy na tydzien po pét arkuszu, nickiedy z dodat-
kiem pod nazwiskiem #iadomosci W arszawskie, 1 ta
przy odmianie Wiadomodci na Gazete Warszawska trwa
dotad. Przedostatnim jéj wydawea byl A. Lesznowski i
zaczal i cztery razy na tydzien wydawaé, iuZz to walczac
o pierwszenistwo, a przynajmniéj o réwno$¢ z Ortem Bia-
Tym, iu% idac za przykfadem innych pism zagranicznych.
Od nastania gazety polskiéj zaczela wychodzié codziennie.
Dzisiejszym iéj wydawca iest Pan Tomasz Lelrun.

1754. Journal Litteraire de la Pologne, Bent-
kowski w Thistorji litteratury powiada iz mniiaki Ck
G. Friese zaczagl wydawac te pismo w iezyku fran-

cuzkim leez ma iednym lomie poprzestal. Po nim wro-

(1) W bibliotece Warszawskiey XX. Piiarow znayduie si¢ ta pod nazwa-
niem Kurjer Polski nalata 1729, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 58— 64. Zawie-
ra ona same wiadomosci krajowe, towatzyszyla mu Gazeta pod nazwanient
Uprzywileiowane wiadomo sci zagranicine. W roku 1735 Wychodzila ga-
zeta pod nazwaniem Gazety Polskiej ¢ Cudzp-siemskies raicn tydziea,

1

.
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kun 1760 Dasert byt takze wydawea dziennika francuzkic-
go réwnieiak tamten w Warszawie i bardzo krétko; osno-
wa niewiadomo nam wecale.

17864. FVarschauer Bibliotek. Pismo to wydawal
tenze Mioler w Warszawie, ktéry i Acta litterarja i wtej-
ze samcj materji, co tamte. VVszystkiego wyszlo 4 tomy.

1753—16, Actalitteraria Regni Poloniae. Pismo to
dawatw Warszawie Wawrzyniee de Kolofff Micler w
tacinskim iezyku. Podzielone naéwieré rocza, obejmo-
wato wsobie recenzje dzietnowych, doniesieniaoxiegach
$wiezo drukowanych, zyeia niektorych stawnych pola-
kéw i gdzie niegdzie rozprawy o rzeczach fizycznych lub
lekarskich. Bentkowski z doniesien o dzielach z lat 1761
1762 1 1763 w tymze pismie czynionych, bardzo rozsadnie
wnosi ze lubo iest rokiem 17551 1756 oznaczone, pézniéj
atoli ostatnie czesci onegoz na widok wyjs¢ musialy.

1757 do 1760,63. IV arschauwer Zeitungen. Znajdu-
ig sie w Bibl: Warsz: XX, Piiarow i drukowane byly wdru-
Karni tegoz zakonu.

1758 — 60, 63, 64, Gazette de Varsovie znajduie sie
w Bibliotece XX, Piiaréw. Wychodzita dwa razy na ty-
dzien.

1759, Koenigsbergische Zeitungen. Znajduiasie w tej-
ze Bibliotece.

1761. Patryota polski, Kartkitygodniowe zawiera-
jacy wdrukarni Miclerowski¢j Redaktorem byt 7. Bauck
Torunczanin. Wychodzilo tygodniowo przez pét roku
lecz dla braku prenumeraty ustalo. Zbiér ten poiroczny
dedykowany jest Miclerow: Caltkowity exemplarz pisma

tego posiada, Joachim Lelesel.
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1761.  Fradomosci literackie F¥ilerskie. Pismo ty-
godniowe o ktérym namienia tenze Bauch w pierwszéj
kartce patryoty polskiego.

1764, Rdine uwagi fizyczno-chemicznego PV arszamw-
skiego towarzystwa na rosszerzenie praklycinéj wmiejetno-
sci w fizyce, chemji, manufakturach i jfabrykach osobliwie
swrgledem polski: Pismo to wychodzito naprzéd wijezyku
niemieckim péznié¢j ma polski przetozone. Wydawca byt
X. Twardy ale dla twardosci jego polszezyzny cze¢ dru-
ga (méwi Bentkowski) juz kto inny tlémaczyl, wiecéj
nad dwie nic wyszlo. Niektére rozprawy byly wyhox-
ne.

1764 1784 Alonitor IV arszawski wydawany byl przez
lat 20 na wzér angielskiego spektatora. Najznakomitsime-
towie mowi Bentkowski, przykladali sie do niego i stad
pismo to stanowi w naszéj literaturze epoke lepszego sma-
ku i poprawy iezyka.

1766. IViadomoici sarssawskie na rok 1766, 67, 72,
74. exemplarz ztych lat posiada Bibl: War. XX. Pijariw.

1768.  Uwagi tygodniowe warszawskie. Pismo eko-
nomiczne; numer 1 datowauy 7 Grudnia 1768 rok tylko

trwalo.

1769 1777. Zabawy przyjemae i poiyteczne. X.Na-
ruszewicz Adam a po nim X. Albetrandy biskupi wyda-
wali to szacowne dziclo w Warszawie; byt to zbidr pism

oryginalnych i tlémaczonych wierszem i proza.

1776 77 Courrier de Pologne jpod mazwiskiem tym

gazeta, znajduie sie w Bibl. XX. Piiaréw.
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1781 1972. Gazeta Narodowa i obca WWychodzita
od Stycznia 1 179t dwa razy na tydzien po catym arku-
szu. Wydawcami jéj byliznakomici Polacy: Tadensz Mo-
stowski Kasztelan Raciazki, Jozef Weisenhoff Poset In-
flancki i Juljan Ursyn Niemcewicz. Dla polityeznych
przeszkdd kritko trwala.

1782 1792. Pamietnik historyczno-polityczny. Przy-
padkéw ustaw o0séb micjsc 1 pism wiek nasz interessuia-
cych. Wychodzit raz na miesige w Warszawie , wydawca
iego byt X. Piotr Switkowski ktéry mial zapalonego wspoét-
zawodnika w X. Zyrwiczu exjeznicie. -

1783.  Pamigtnikow: historycznemu i politycznemi pro
memorja Warszawa vol. 2 iest w Bibl. XX. Pijarow.

1784 1785. Magazyn warszawski poswiecony pie-
knym naukom i kunsztom zréznych wiadomosci dawnych
i nowych dla zabawy i poZytku osob pici obojéj, wszel-
kiego stanu 1 smaku; iakoZ méwi Bentkowski piekne tu
sie znajduig wiadomosei i powiescl.

1784. Zbidr wiadomosci tygodniowych w Krakowie
tom 1 vol. 1 posiada go Bibl. XX. Pijarow.

1785. Polak patryota dzieto perjodyczne przez to-
warzystwo nczonych, arkuszami wydawane w YWarszawie;
wszystkie razem zebrane wynosza cztery tomiki. Bent-
kowski nie wyraza przedmiotéw iakie wsobie zawie-
rato,

1786 1793. Dziennik handlowy i ekonomiczny. Za-
wieral wsobie mowiBentkowski (w tomie 1 na karcie 130)
wszystkie okolicznosci pisma uwagi i mysli patryotyczne

iciagajace sie do handlu; wydawal go Podleski raz namie-
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siac, nakladem niewiadomego towarzystwa, najpewniéj
zkupcedw maietniejszych ztozZonego.
1786. Gazeta polityczna wychodzita we Lwowie

wiezyku francuzkim wcale nam nieznana.

(Dalszy ciag nastapi)

DO JWgo PREZESA G.

Wirja Nowkeo Roku.

Ja nie rozsytam Biletéw

I patiskich nie pragne wetdw,
Cicho sobie siedzg wdomu
Inie pochlebiam nikomu;
Wiosne Zycia przemarzylem,
Na cierpieniacli nadziei;

A choé po kwiaty chodzitem,
Ciernie zbieralem z kolei ;
Wielkos$é swiata mie nie mami,
Wazdycham do rodzinnéj wioski,
Tam z mojemi wiesniakami,
Wszystkie moie nikng troski;
Wole bydz strona gnebiong,
Wolgia z nimi przestawaé,
Nizlt biegaé za mamona,

Serce irozum przedawaé.

Pada wiatr, ziniang przyniesie,
Mato serc prawych przywionie,
Lecz twoie zacny Prezesie.
Zawsze zmiescisi¢ wich gronie ,
Czyli si¢ bawisz nad Niemnem ,
Czy nad Kredytem zasiedaziesz,

Zawsze wspomnieniem przyiemném,



W nmystach naszych fyébedziesz.
Czylitow'Sejmowé; sali ,
Czyli {o pray Woloszynie ,
Pétybedziem wspominali ,
Poki wszystko nic przeminie.
A kiedy wszystko przeminie,
Chywalapowstanie z popioldw,
I twoje imie nie zginie
Sréd katakumb i Ko$eiokdsw.

Bo chociaZ by ci¢ los srogi , -
Wydart temu §wiatu Tatek,
Nie Wydrzc nam cig o drogi,
Nie wydrze nam twych pamiatek.
Dzis sobie dfonie podamy,
Ispefl’m'_r_n starym zwyczaiem
Nadowéd Ze cie kochamy

Starszym  twe zdrowie Tokaiem.
; J< H,

NOWY ROK. *

Skonal rok stary , z iego popioléw wykwita
Fenix nowy — iu# blyszczy w zlotéjwschodu bramie ;
Swiat go z cala nadzicja, i Zyczeniem wita,
Czegof przy Nowym Roku, 4ada¢ masz Adamie ? ~
Moze chwilek wesolyeh ? znam te blyskawice.
Y 4
Kiedy Niebo otworzg i ziemie oztoca ,
Czekamy Wniebo-wziecia, aZ nasze Zrenice
o FEidy )
Grubsza nifeli przediém zasepia sie noca.
A P ep1a sig A
MoZe kochania ? znam te goraczke mtodosci
g 'gorqezice »
W Platoniskie wznosi sfery , przedrajskie obrazy
Nim silnych, 1 wesodych straci wbél i mdtosei
b < 2

Z siodmego Nieba w stepy — migdzy zimne glazy.
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Chorowatem — marzytem — latatem i spadam.
Marzytem Boska réZe ; bliski iéj zerwania,
Zbudzitem sie , sen znikngl , rézy nie posiadam ,
Kolce w pierdiach zostaly ; — nie Zadam kochania.
Mofe przyjazni ? Kté%zby nie Zyczyt pl'iyjaini

Z Bogin , ktére na ziemi modos¢ umie tworzyé
WszakZe te najpickniejsza wrézke wyobraini,
Najpiérwsza zwykla rodzié , i ostatnia morzyé?
O przyjaciele ! ileZ jestedcie szczgsliwi!

Jako w palmie Armidy , wszyscy Zyja wspotem ,
Jedna zakleta dusza , cale drzewo Zywi;

Cho¢ kazdy listek zda sig oddzielnym fywiotem.
Alcjcéli po drzewie , grad burzliwy chtosnie ,
Lub ie zadto owadéw jadowitych draZni,

JakZe ka%da gatazka dreczy si¢ nieznosnie !

Za siebie i za drugie. Nie Zadam przyjazni.
LczegoZ przy tym nowym Roku bede zgdal ?
Samotnego usironia — debowéj poscieli.
Gdzieby mnie ani promiex_'x\s-l‘ox"xca nie ogladal,
Ani wzrok nieprzyiaciot — ani przyjacieli.

Tam do konca , a nawet ipo koncu Swiata ,
Chcialbym we énie, z ktérego nic mig nie obudzi
Marzyé iakem przemarzyt mtode moie lata

Kochaé $wiat , sprzyia¢ $wiatu, zdaleka od ludzi.

NA NOWY ROK

przez Wiktora Lenkiewicza.

Ledwo rok stary minal , a iu% nowy idzie.

Ach czemu? migdzy niemi przerwy iakiéj nie ma
Mo#eiiabym przecie doznat 1éj w méj biedzie ,
Lecz biegu lat i moich cierpien nikt nie wstrzyma
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Rok temu wéj godzinie i w téj saméj dobie,

Na tem#e samém 1é%ku, na tym samym boku,
Cierpieniem tylko réZzny od lefacych wgrobie,

Jak dzi$ ickiem $wiecilem dzieri nowego roku.
CzemZe ia nowém zdolam i dzi$§ go oznaczyé?

Ach gdybym nie mial matki, przyjaciela, brata,
Nieszczesny nie wiem co bym —nie chee sie t1émaczy
O jak srogie te meki kiérych miara lata !

Lecz wmartwem uniesieniu czemfe sa rozpaczy ?
Ich sama iuZ myél mo%e ulegla naganie.

Ach nizli ie kto cechy szalefistwa oznaczy,

Niech mie naprzéd osadzi ten kto byl wmym stanie.
O ty ktéréj przybytkiem lochy i wiezienia,

Smutna Boginio nedzy, cierpliwosei droga!

Znaj granice twéj wladzy, sa takie cierpienia
Ktérych iedna ucieczka u piorunéw Boga,

Dotad es ieszcze niecosit mi dodawala,

Przeciw bolom i nudom walczyliémy zgodnie,
Dotad mi¢ nie odbiegta$ niech ci bedzie chwala,

Z toba wloktem godziny i dnie i tygodnie:

Godziny, dnie, to dla mnie slowa bez znaczenia.
JakieZ niosa odmiany dla mego cierpienia?

Czy noc czarna, czy stonce w lazurze sig toczy,

Ja wéréd cierpief otwieram i zamykam oczy.

Gzy poludnie, czy pélnoc, czy lato czy zima,
Wszystko dla mnie iednako iak badz ida $wiaty

Na mém 167ku w méj izbie Zadnych odmian nie ma,
Tutaj nie wschodzi stonce, tu nie rosng kwiaty,
Zeby w posréd spoczynku powszechnego Swiata ,

Na czas przecie omdlata reka mego kata.
Nie—gdym kiedy na chwilg wsnie trosk zapominal,

Budzilem sig bym cierpie¢ na nowo zaczynal.
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I gdzie? sy takie nedze, gdzie meczarnia taka ?

W ktéra strone sie zwrdoe, wiakie wstapie pickla,
Tu znajduie Tantala, tu widze Eaka.

Lecz pré%no mi¢ tam miota moia rozpacz wscielkta,
Jeszeze tak smutne dole nieznane w Erebie ,
Prézno w praybytku kary hlakam sie za niemi,
Obejrzyjmy sig raczé¢j naokolo siebie,

Nie w piekle sg cierpienia sq one na ziemi. . ...
Wybaczcie, i% zabieram droZsze wam godziny,

Ju?# dziesigta wybita, Szymonie, daj chiny.

POZEGNANIE, Z CHILD — HAROLDA,

Bywaj mi zdrowy kraju kochany !
Ju% w mglistéj nikniesz pomroce,
Swisnely wiatry, szumia balwany,
I morskie ptastwo swiergoce.
Daléj za stoficem, gdzie iasna glowe
W zachodnie pograZa piany ;
Tym czasem stonice bywaj mi zdrowe,
Bywaj zdréw kraiu kochany !
Za kilka godzin , réfane zorze
Promienmi blysnieiasnemi ,
Obacze Niebo , obaczg morze,
Lecz nie obacze m¢j ziemi !
Zamek na ktérym brzmialo wesele ,
Wieczna %atoba pokryie ,
Na walach dzikie porasta ziele,
Ubramy wierny pies w yie.
Péjd% tu méj Paziu. Paziu mdj maly !
Co znacza te tzy, i 7ale,
Czyli cig wichréw zdasanych szaly ,
Czy morskie lekaia fale ?



TRozwesel oko roziadnij czoto!
W dobrym okrecie w pogode
Lotny nasz sokét nie tak wesolo ,
Jak my polecim przez wode.
« Niech fala szumi, niech wicher gluszy,
« Niedbam , pogoda, czy stota,
« Te Yzy wyciska z glebiméj duszy,
« Nie boiazn, ale tesknota;
« Bo tam méj Ojciec, moie kochanie ,,
« Tammatka zostata biedna ,
« Iwszyscy mot, précz Ciebie Panie !
« I wszyscy ....ijeszcze jedna !
Ojciec mnie tylko poblogostawil ,
Nie placz¢’, ani narzekam.
Lecz matka ktéram we Yzach zostawif ,
Jak#e teskliwie nasz czeka !!
Dos$é , do$¢ méj Paziu! telzy dziecinne,
Zrenicy twoiéj przystoja ,
Gdybym miat réwnie serce niewinne
Widzialbys$ we 1zach i moia.
Péjdz tu méj giermiku, giermku indj mtody !
Skad ci ta blados$¢ na twarzy ?
Czy rozhukanéj lekasz si¢ wody ?
Czyli framcuzkich korsarzy ?
« O nie Haroldzie ! nie dbam o Zycie !
«Niedbam o loséw igrzyska.
« Alem zostawit Zong idziecie ,
« Tomi Yzy gorzkie wyciska !
« Zonanakonicu Twoiego siota
« W zielonéj mieszka dagbrowie

« Gdy dziecig z placzem Ojca zawola,
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LCo% mu nieszezesna odpowie ? ! 11
Dosé, dodé, méj giermku, sluszna twa Zatosé.
Ja choé i¢j ganié nie moge,
Mniejsza mam czulosé, czy wickszq statosé,
Smieigc si¢ puszczam sie w droge.
Kochanki, Zony pltacz mnie nie wzruszy;

/ Bo wiem ni% blyénie poranek ,

Zblekitnych oczu te Yzy osuszy
Nowy ma# , nowy kochanek.
Niedbam gdziekolwick los by mna zwrdcil,
Grozby nie strwoZg mig zwodne ,
Ach ! Zal mi tylko Zem nic nie rzucit, | ]
Nic! co by bylo Tez godne !
Teraz po swiecie gonigc szerokim,
Tak pedze Zycie tulacze,
Czegos mam plakaé, za kim i po kim?
Kiedy niktpo mnie nie ptacze....
Pies chyba tylko zawyie z rana,
Nim obcy karmiony reka
Kiedy$ swoiego dawnego Pana
Wiciekda powita paszczeka.
fgrajcieZ wiatry ! zaszumcie fale !
Daléj do zagléw ! do wiosta !
Wodo ! gdzie niesiesz, niedbam ia w cale,
Byle$ mnie nazad nie niosta !
Witajcie modre , szumne glebinie {
A gdy was ciemna noc schowa ,
Witajcie géry ! stepy! jaskinie!
Luba Ojezyzno! bads zdrowa! !
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Precz z moich oczu ! .. postucham do razu,
Preczzmego serca! .. iserce postucha,
Precz zméj pamigci!. . nie!tego rozkazu
Mojaitwoja pamigé nie postucha.
Jak cien tém dlufszy, gdy padnie z daleka,
Tém szerzéj kolo Zatobne roztoczy ,
Tak moia postaé, im daléj ucieka,
Tém grubszém kirem twa pamieé zamroczy,
Naka%dém miejscu, 1 o kazdéj dobie
Gdziem z Toba plakal, gdziem sie z Toba bawit,
Wiszedzie i zawsze bede ja przy Tobie,
Bom wszedzie czastke méj duszy zostaw it.
Czy zamyslona w samotnéj komorze
Do arfy zblifysz nieumy$lng reke
Przypomnisz sobie ,, wlasnie o téj porze,
Spiewalam jemu tg samg piosenke. |
Czy to na balu, we chwilach spoczynku,
Siadziesz,, nim muzyk taniec zapowiedzial.
Obaczysz préZne miejsce przy kominku,
PomyS$lisz sobie ,, on tam ze mng siedzial.
Czy ksiafke wezmiesz,gdzie smutnym wyrokiem
Stargane ujrzysz kochankdw nadzieje,
Zamknawszy ksiazke z westchnieniem glebokiem
Po mySlisz sobie ,, Achto nasze dzieje.
A jesli autor po zawiléj prébie,
Parg mitosng na ostatek ztaczyl,
Zagasisz swiece 1 pomyslisz sobie.
y» CzemuZ nasz romans réwnie si¢ nie skonczyl.”
W tém blyskawica nocna zamigoce,
Sucha w ogrodzie zaszeleszcze grusza,
T puszezyk z jekiem w okna zalopoce ,

Pomyslisz sobie: ze to moja dusza.
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Jak wkafdéj chwili i o kafdéj dobie,
Gdziem z Tobg ptakal, gdziem si¢ z Toba bawil,
Wszedziei zawsze bede ja prazy tobie

Bom wszedzie czgstke méj duszy zostawil.

NAGROBEK.

Szumi topola z wiatry lekkiemi,
Kté% pod jéj cieniem spoczywa ?
Ach ! najgodniejsza szczescia na ziemi,
»A jednak nigdy szczesliwa.
Cé7 jest to szezedeie, ktérem tak Tudzi
Serce nadzieja zwodliwa ?
0! gdyby onobyto dlaludzi,
»Ona by byta szczesliwa.
Komu sie stale fortuna §mieie
Gmin go szczgéliwym nazywa ;
Marne pochlebstwa, prééne nadzieie ,
»Ona nie byta szezesliwa.
W czynach lito$ci, w cnocie bez skazy,
Prawdziwe szczgscie przebywa;
S'wigtc nauki, pfonne wyrazy !
Ona nie byta szczesliwa.
W kim serce czule, dusza z plomienia,
Wzniosléj nad ziemie wzlatywa ,
Ten znal co szczgscie . . . senne marzenia.
»Ona nie bylta szczesliwa.
Swigtéj milosci, czysté] przyjazni ,
Kto znat i cenit ogniwa ,
Bylie szczesliwym ? — snie wyobrazni !

»Ona nie byla szczesliwa.
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Ach!nie ta ziemia szczescia gospoda ;
Lecz tam gdzie, wiara prawdziwa,
Czyni go cierpien i cnét nagroda,
Tam ona pewnie szczesliwa.

ANEGDOTA

Zmany poeta Molski napisal byl na nowy rok 1818
wiersz zaczynajacy jak mastepuje:
Z ustawy 1 obyczaiu,
Nie iest cierpiany zabdjca,
Za c6% ta radosé po kraju
e syn w nocy zabit ojea ?
Nowy rok uwazany w nim jako zabdjca starego. Na ten
wiersz Pan K. od-pisal mn epigrammantem nastgpujacym:
Co trzymasz wreku Pawle ? to roczne gazety,
O czém piszy szczegdlnie ? o zbrodniu niestety !
Na nowy rok syn krwawy zamordowat ojca,

Ojciec zwal si¢ poeta, wiersz jego zabéjca.
Z AGADRKA.

Ra%e wzrok tego co sie we mnie wglada,
Kto mnie zrobiong mieé Zada,

A zrobiong dobrze, gladko,

Musimie cisnaé Koniceznie

Lecz niech nie $ciska zbytecznie ;

Bo wlasna stane sie matko.

Explication de la gravure Nro 1. — Coéffure ornée d'un oiseau de Pa-
radis Manteau Pallas.
Obiasnienie ryciny Nro 1. — Upiccic ozdobione pidrem rajskiego ptaka.

Plaszczyk Pallady.



